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Package contents

[©) On/Off button

(@ Red
@  Status LEDs: ® vellow
© Green

® AC input port

[O) Fuse holder

®) USB port

® Phone connections In (@) & Out (@)

@ Output

® Loop through cables (2x)
® Cables: (@ Phone cable
® usB cable

Installation (Installation)

- Turn off your computer.

- Disconnect the AC input cables from your computer and from its monitor.

- Connect your computer’s AC input cable to the UPS’ AC input port (@).

l(Jge loop through cables (@) to connect the computer and its monitor to the UPS backup outputs (

- Turn on the UPS.

- Charge the UPS for 8 hours.

- The equipment connected to the UPS can be switched on.

Replacing the fuse (Replacing the fuse)

- Make sure the UPS is completely off, (disconnect mains power).

- Use a spare fuse of same rating (250V, 5A)!

- Open the fuse holder (@).

- Replace the fuse and close the fuse holder.

Phone line protection (Phone line protection)

- Connect the wall phone socket to Phone In (@), using the supplied phone cable (@).

- Connect your device (Telephone, Fax, Modem, etc) to Phone out (\&)).
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Safety & proper usage reminders (Safety & proper usage reminders)
- When connected to mains power, the UPS needs to be On for its battery to charge.
- Do not open or repair this device, and keep it away from liquids.

- If the battery is opened or damaged, the substances released may be flammable and harmful to

skin, eyes.

- Always connect the UPS to an earthed wall socket.

- Do not connect a multiple socket to the UPS.

- The output ports may still be powered, even when the device is turned off.

- Make sure the device is not placed on a heat-sensitive surface and that the UPS has sufficient

ventilation.
Troubleshooting (Troubl ting)
Indication Reason and Action
Yellow LED steady Reason: The battery is charging.
No beeps Action: No action required.

Yellow and green LEDS steady
No beeps

Reason: The battery is fully charged, and the UPS is functioning
normally.
Action: No action required

Red LED flashing
1 beep every 5 seconds

Reason: The UPS is not powered (power outage)
The UPS is powering the connected devices with its battery.
ave your documents and shut down the computer.

Red LED steady
2 beeps every second

: The UPS is not powered (power outage).
The battery will be empty within 2 minutes.
i ave your documents and shut down the computer urgently.

Red LED steady
4 beeps every 2 seconds

The UPS is overloaded.

Red LED steady
Continuous beeping

No LEDs
No beeps




Lieferumfang (Package contents)
[©) Ein-/Aus-Schalter

@ Rot
®@ Statusanzeigen: ~ (® Gelb
Griin
® Netzanschluss
@ Sicherungshalter
© USB-Anschluss
O Telefonanschluss Ein (@) und Aus (@)

@ Ausgang

®Stromversorgungskabel (2x)
® Kabel: (@ Telefonkabel
® ysB-Kabel

Installation (Installation)

- Schalten Sie den Computer aus.

- Ziehen Sie die Netzkabel vom Computer und dem Monitor ab.

= SchlieBen Sie das Netzkabel des Computers an den Netzanschluss des USV-Geréts an (@).
Verbinden Sie Computer und Monitor iiber die Stromversorgungskabel (CD) mit den USV-Ausgéngen
des USV-Gerats (\9)).

- Schalten Sie das USV-Gerét ein.

- Lassen Sie das USV-Gerdt 8 Stunden lang aufladen.

- Die an das USV-Gerat angeschlossene Ausriistung kann eingeschaltet werden.

Austauschen der Sicherung (Replacing the fuse)

- Stellen Sie sicher, dass das USV-Gerét vollsténdig spannungsfrei ist (vom Stromnetz getrennt).
- Verwenden Sie eine Ersatzsicherung gleicher Nennleistung (250V, 5A)!

- Offnen Sie den Sicherungshalter ().

= Tauschen Sie die Sicherung aus und schlieBen Sie den Sicherungshalter.

Schutz der Telefonleitung (Phone line protection)
Verbinden Sie die Telefonanschlussdose an der Wand uiber das mitgelieferte Telefonkabel (@) mit
dem Telefoneingang (@).

- Verbinden Sie Ihr Gerat (Telefon, Fax, Modem usw.) mit dem Telefonausgang (@).
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Sicherheits- und Gebrauchshi ise (Safety & proper usage reminders)
- Zum Aufladen des Akkus muss das USV-Gerat an den Netzstrom angeschlossen und eingeschaltet
sein.

- Offnen bzw. reparieren Sie das Gerat nicht und halten Sie es von Fliissigkeiten fern.

- Wenn der Akku gedffnet oder beschadigt wird, treten moglicherweise entziindliche und fiir Haut
und Augen gefdhrliche Stoffe aus.

- Verbinden Sie das USV-Gerat stets mit einer geerdeten Wandsteckdose.

- SchlieBen Sie keine Mehrfachsteckdose an das USV-Gerat an.

- Auch bei ausgeschaltetem Gerét fiihren die Ausgange moglicherweise noch Spannung.

- Stellen Sie sicher, dass das USV-Gerét auf keinen warmeempfindlichen Flachen steht und
ausreichend beluiftet ist.

Fehlerbehebung (Troubleshooting)

Anzeichen Ursache und Abhilfe

Gelbe LED leuchtet standig Ursache: Akku ladt.
Keine Signalténe Abhilfe: Keine Handlung erforderlich.

Ursache: Der Akku ist aufgeladen und das USV-Gerét ist in
Normalbetrieb.
Abhilfe: Keine Handlung erforderlich.

Gelbe und griine LED leuchtet sténdig
Keine Signalténe

Ursache: Am USV-Gerét liegt keine Netzspannung an (Stromausfall).

Rote LED blinkt Das USV-Gerat versorgt die angeschlossenen Geréte tiber den Akku.

1 Signalton alle 5 Sekunden Abihilfe: Speichern Sie alle Dokumente und schalten Sie den Computer
aus.
Ursache: Am USV-Gerét liegt keine Netzspannung an (Stromausfall).

Rote LED leuchtet stéandig Der Akku wird in 2 Minuten leer sein.

2 Signaltone pro Sekunde Abihilfe: Speichern Sie alle Dokumente und schalten Sie den Computer
sofort aus.

Rote LED leuchtet standig Ursache: Das USV-Gerdt ist Uiberlastet.

4 Signalténe alle 2 Sekunden Ab| : Trennen Sie einige Gerdte von den USV-Ausgdngen.

Ursache: Kurzschluss des USV-Gerits.

Rote LED leuchtet sténdig Abhilfe: Uberpriifen Sie alle angeschlossenen Geréte, um den Defekt

Konstanter Signalton

zu finden.

Ursache: Der Akku ist entladen oder die Sicherung muss ausgetauscht
LEDs leuchten nicht werden.
Keine Signalténe Abihilfe: SchlieBen Sie das USV-Gerét an eine Stromquelle an oder

ersetzen Sie die Sicherung.




Mlrust

Contenu de I'emball (Package contents)
[©) Bouton marche/arrét

@ rouge
[©) Voyants LED : ® jaune

vert

[©) Port d'entrée CA
(@) Porte-fusible
® Port USB
® Entrée (@) et sortie (@) du raccordement téléphonique
@ Sortie

(® cables loop through (2x)
® Cables : Fil téléphone

® cable UsB

Installation (Installation)

Eteignez votre ordinateur.

Débranchez les cables d'entrée CA de I'ordinateur et du moniteur,

Branchez le cable d'entrée CA de l'ordinateur au port d'entrée CA de I'appareil (@).

Utilisez les cables loop through (@) pour relier I'ordinateur et son moniteur aux sorties de
I'onduleur UPS (@).

Allumez I'onduleur.

Chargez-le pendant une durée de 8 heures.

Les appareils reliés a I'onduleur peuvent étre allumés.

du fusible (Replacing the fuse)

Vérifiez que I'onduleur est complétement éteint (débranchez I'alimentation secteur).

Utilisez un fusible de rechange de méme puissance (250 V, 5 A).

Ouvrez le porte-fusible (@).

Remplacez-le et refermez le porte-fusible.

Protection de la ligne t

Aléanh

(Phone line protection)

Raccordez I'entrée téléphonique (@) a la prise téléphonique murale a I'aide du fil téléphone fourni (

@).

Raccordez votre appareil (téléphone, fax, modem, etc) a la sortie téléphone (@).
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Rappels de sécurité et d'utilisation appropriée (Safety & proper usage reminders)

- Lorsqu'il est branché sur le secteur, I'onduleur doit étre allumé pour que sa batterie charge.

- N'ouvrez pas et ne réparez pas ce dispositif et maintenez-le éloigné des liquides.

- Si la batterie est ouverte ou endommagée, les substances ainsi libérées sont inflammables peuvent
provoquer des blessures au niveau de la peau ou des yeux.

- Branchez toujours I'onduleur sur une prise murale reliée a la terre.

- Ne branchez pas de prise multiple sur I'UPS.

- Les ports de sortie peuvent étre encore alimentés, méme si l'onduleur est éteint.

- Assurez-vous que le dispositif n'est pas placé sur une surface sensible a la chaleur et que la

ventilation est suffisante.

Dé (Troubleshooting)

Indication

Raison et action

Diode électroluminescente jaune
allumée en continu
Pas de bip

Raison : |a batterie est en cours de chargement.
Action : aucune action requise.

Les diodes électroluminescentes jaune
et verte sont allumées en continu
Pas de bip

Raison : la batterie est complétement chargée et I'onduleur
fonctionne normalement.
Action : aucune action requise.

La diode électroluminescente rouge
clignote
1 bip toutes les 5 secondes

Raison : I'onduleur n'est pas alimenté (panne de courant)
L'onduleur alimente les dispositifs qui lui sont connectés a I'aide
de sa batterie.

Acti enregistrez vos documents et éteignez I'ordinateur.

La diode électroluminescente rouge est
allumée en continu
2 bips toutes les secondes

Ra : I'onduleur n'est pas alimenté (panne de courant)

La batterie sera déchargée dans 2 minutes.

Action : enregistrez vos documents et éteignez immédiatement
I'ordinateur.

La diode électroluminescente rouge est
allumée en continu
4 bips toutes les 2 secondes

Raison : |'onduleur est surchargé.
Action : débranchez quelques-uns des dispositifs des ports de
sortie de I'onduleur.

La diode électroluminescente rouge est
allumée en continu
Bip continu

Raison : |'onduleur est en court-circuit.
Action : vérifiez chacun des dispositifs connectés pour
identifier celui qui est défaillant.

Aucune diode électroluminescente
allumée
Pas de bip

Raison : la batterie est déchargée ou le fusible doit étre
remplacé.

Action : branchez I'onduleur a une source d'alimentation ou
remplacez le fusible.
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Contenuto della confezione (Package contents)

Mlrust

[©) Pulsante di Acceso / Spento
@ Rosso
@  LED distato: ® giallo
© verde
[©) Porta ingresso CA
O) Portafusibili
® Porta USB
® Connessioni telefoniche In (@) & Out ((9)
@ Uscita
® cavi per collegamento "loop through" (2)
® Cavi: Cavo telefonico
® cavo usB

Installazione (Installation)

Spegnere il PC.

Scollegare i cavo di ingresso CA dal computer e dal monitor.

Collegare il cavo di ingresso CA del computer alla porta di ingresso CA dell'UPS (@).

Utilizzare i cavi per collegamento "loop through" ((D) per collegare il PC e il monitor alle uscite di
backup del gruppo di continuita (@).

Accendere il gruppo di continuita.

Caricare il gruppo di continuita per 8 ore.

L'apparecchiatura collegata al gruppo di continuita pud essere accesa.

Sostituzione del fusibile (Replacing the fuse)

Verificare che il gruppo di continuita sia completamente spento (scollegare I'alimentazione di rete).

Utilizzare un fusibile di ricambio dello stesso tipo (250 V, 5 A).

Aprire il portafusibili (@).

Sostituire il fusibile e chiudere il portafusibili.

Protezione linea telefonica (Phone line protection)

Collegare la presa telefonica a muro a Phone In (@), usando il cavo telefonico fornito (@).

Collegare il dispositivo (telefono, fax, modem, ecc.) a Phone out (("-)).

L
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Promemoria di sicurezza e per il corretto utilizzo (Safety & proper usage reminders)

- Una volta collegato all'alimentazione di rete, il gruppo di continuita deve essere acceso affinché la

batteria si carichi.

- Non aprire né riparare questo dispositivo e tenerlo lontano dai liquidi.
- Se si apre o si danneggia la batteria, le sostanze rilasciate potrebbero essere infiammabili e nocive

per la pelle e per gli occhi.

- Collegare sempre il gruppo di continuita ad una presa a parete provvista di messa a terra.

- Non collegare prese multiple al gruppo di continuita.

- Le porte di uscita potrebbero essere ancora alimentate, anche quando il dispositivo & spento.

- Assicurarsi che il dispositivo non sia collocato su superfici sensibili al calore e che il gruppo di
continuita disponga di sufficiente ventilazione.

Risoluzione dei pr

i (Troubleshooting)

Indicazione

Causa e Soluzione

LED giallo fisso
Nessun segnale acustico

Causa: la batteria si sta caricando.
Soluzione: nessuna azione richiesta.

LED giallo e verde fissi
Nessun segnale acustico

Causa: la batteria & completamente carica e il gruppo di continuita
funziona normalmente.
Soluzione: nessuna azione richiesta.

LED rosso lampeggiante
1 segnale acustico ogni 5 secondi

Causa: il gruppo di continuita non & alimentato (interruzione di
alimentazione).

11 gruppo di continuita sta alimentando i dispositivi collegati alla sua
batteria.

Soluzione: salvare i documenti e spegnere il PC.

LED rosso fisso
2 segnali acustici ogni secondo

Causa: il gruppo di continuita non & alimentato (interruzione di
alimentazione).

La batteria si scarichera entro 2 minuti.

ione: salvare i documenti e spegnere il PC immediatamente.

LED rosso fisso
4 segnali acustici ogni 2 secondi

Causa: il gruppo di continuita & sovraccarico.
Soluzione: scollegare alcuni dispositivi dalle porte di uscita del gruppo
di continuita.

LED rosso fisso
Segnale acustico continuo

Causa: il gruppo di continuita € in cortocircuito.
Soluzione: controllare tutti i dispositivi collegati al fine di individuare
quello guasto.

Nessun LED
Nessun segnale acustico

Causa: la batteria & scarica oppure & necessario sostituire il fusibile.
Soluzione: collegare il gruppo di continuita ad una sorgente di
alimentazione oppure sostituire il fusibile.
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ido de la caja (Package contents)

@'}

Boton de encendido / apagado

®

@ Rojo
LED de estado: ® Amarillo
Verde

©) Puerto de entrada de CA
@ Soporte para el fusible
©) Puerto USB
® Entrada de conexidn de teléfono (@) y salida (@)
@ Salida
( Cables de conexion derivada (2x)
® Cables: Cable de teléfono

® Cable USB

Instalacion (Installation)

Apague el ordenador.

Desconecte los cables de entrada de CA de su ordenador y de su monitor.

Conecte el cable de entrada de CA de su ordenador al puerto de entrada de CA del SAL (@).

Utilice los cables de conexion derivada (®) para conectar el ordenador y su monitor a las salidas de
seguridad del SAT (@).

Encienda el SAI

Cargue el SAI durante 8 horas.

Ahora ya podra encender el dispositivo conectado al SAL

Sustitucion del fusible (Replacing the fuse)

Asegurese de que el SAI esta totalmente apagado (desconecte la conexion a la red eléctrica).

Utilice un fusible de recambio con la misma potencia nominal (250 V, 5 A).

Abra el soporte para fusible (@).

Sustituya el fusible y cierre el soporte para fusible.

Proteccion de linea de teléfono (Phone line protection)

C&ecte la roseta telefénica a la toma de entrada de teléfono (@) con el cable de teléfono incluido
(2).

Conecte su dispositivo (teléfono, fax, mddem, etc) a la salida de teléfono (@).

10
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Recordatorios de seguridad y de uso correcto (Safety & proper usage reminders)

- Cuando estd conectado a la red eléctrica, es necesario que el SAI esté encendido para que su
bateria se cargue.

- No abra ni repare este dispositivo; manténgalo alejado de los liquidos.

- Si se abre o dafa la bateria, las sustancias liberadas podrian ser inflamables y dafiinas para la piel y
los ojos.

- Conecte siempre el SAI a una toma de corriente de pared con conexion a tierra.

- No conecte una base mltiple al SAL

- Los puertos de salida podrian tener corriente incluso con el dispositivo apagado.

- Asegurese de que el dispositivo no esta colocado en una superficie sensible al calor, y de que el SAL
tiene la ventilacién suficiente.

Solucién de probl (Troubleshooting)
Indicacion Motivo y accién
LED amarillo encendido de forma fija Motivo: La bateria se esta cargando.
No se emiten pitidos Ac 0 es necesario realizar ninguna accion.

Motivo: La bateria esta totalmente cargada y el SAI
funciona de forma normal.

No es necesario realizar ninguna accion.

| SAI no esta recibiendo corriente (corte de

LED amarillo y verde encendidos de forma fija
No se emiten pitidos

suministro eléctrico)
El SAI esta alimentando los dispositivos conectados con su
bateria.

LED rojo parpadeando
1 pitido cada 5 segundos

uarde sus documentos y apague el ordenador.

| SAI no esta recibiendo corriente (corte de
suministro eléctrico).

La bateria estara agotada dentro de 2 minutos.

Accidn: Guarde sus documentos y apague el ordenador a la
mayor brevedad posible.

LED rojo encendido de forma fija
2 pitidos cada segundo

LED rojo encendido de forma fija M : EI SAT estd sobrecargado.
4 itid(J)s cada 2 sequndos J Aci Desconecte algunos dispositivos de los puertos de
P 9 salida del SAL

Motivo: El SAI esta cortocircuitado.

Ac Revise todos los dispositivos conectados para
identificar el dispositivo defectuoso.

Motivo: La bateria esta descargada o es necesario sustituir

LED rojo encendido de forma fija
Pitido continuo

Los LED estan apagados el fusible.
No se emiten pitidos Accidn: Conecte el SAI a una toma de corriente o sustituya

el fusible.
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Contelido da (Package contents)
[©) Boto Ligar/Desligar
@ vermelho
[©) LEDs de estado: ~ (® Amarelo
© verde
[©) Tomada de entrada CA
[O) Suporte de fusivel
® Porta USB
® LigagBes para telefone Entrada (@) & Saida (@)
@ Saida

(® cabos Loop through (2x)
® Cabos: @ Cabo telefénico
® cabo USB

Instalagdo (Installation)

- Desligue o seu computador.

- Desligue os cabos de entrada CA do computador e do respectivo monitor.

- Ligue o cabo de entrada CA do computador a tomada de entrada CA da UPS (@).

Utilize cabos Loop through (@) para ligar o computador e o respectivo monitor as saidas de reserva
da ups (D).

- Ligue a UPS.

- Carregue a UPS durante 8 horas.

- Pode ligar o equipamento que se encontra ligado a UPS.

Substituicdo do fusivel (Replacing the fuse)

- Certifique-se de que a UPS se enconta completamente desligada (desligue da corrente eléctrica).
- Utilize um fusivel sobressalente do mesmo valor (250V, 5A)!

- Abra o suporte do fusivel (@).

- Substitua o fusivel e feche o suporte.

Proteccéo da linha telefénica (Phone line protection)
Ligue a tomada telefonica de parede a Entrada de telefone (@) com o cabo telefénico fornecido (
).

- Ligue o seu equipamento (Telefone, Fax, Modem, etc.) a Saida de telefone ((9).

12



Adverténcias de seguranca e utilizagdo (Safety & proper usage reminders)

- Quando se encontra ligada a corrente eléctrica, a UPS tem de estar ligada (On) para carregar a

respectiva bateria.

- N&o abra ou repare este dispositivo e mantenha-o afastado de liquidos.
- Se a bateria for aberta ou danificada, as substancias libertadas podem ser inflamaveis e nocivas

para a pele e os olhos.

- Ligue sempre a UPS a uma tomada com terra.

- N&o ligue a UPS a uma ficha de tomada tripla.

- Mesmo apds desligar o dispositivo, as portas de saida podem ainda ter corrente.

- Certifique-se de que o dispositivo ndo é colocado sobre uma superficie termossensivel e que a UPS

tem ventilagdo suficiente.

Resolugéo de pr

hl. (Troubl

hooting)

Indicacdo

Motivo e Accao

LED amarelo aceso
Nenhum sinal sonoro

Motivo: A bateria estd a carregar.
Accdo: Nenhuma accdo necessaria.

LEDs amarelo e verde acesos
Nenhum sinal sonoro

Motivo: A bateria esta completamente carregada e a UPS esta a
funcionar normalmente.
Accdo: Nenhuma accdo necessaria.

LED vermelho a piscar
1 sinal sonoro a cada 5 segundos

Motivo: A UPS ndo tem alimentacdo (falha de corrente)
A UPS estd a utilizar a bateria para alimentar os dispositivos ligados.
Accdo: Guarde os seus documentos e desligue o computador.

LED vermelho aceso
2 sinais sonoros por segundo

Motivo: A UPS ndo tem alimentagdo (falha de corrente)

A bateria ficara descarregada dentro de 2 minutos.

Accao: Guarde os seus documentos e desligue imediatamente o
computador.

LED vermelho aceso
4 sinais sonoros a cada 2 segundos

Motivo: A UPS esta sobrecarregada.
Desligue alguns dispositivos das portas de saida da UPS.

LED vermelho aceso
Sinal sonoro continuo

: A UPS esta em curto-circuito.
Accao: Verifique cada um dos dispositivos ligados para identificar
qual deles esta na origem do problema.

LEDs apagados
Nenhum sinal sonoro

Motivo: A bateria estd descarregada ou o fusivel tem de ser
substituido.

Accdo: Ligue a UPS a uma fonte de alimentagdo ou substitua o
fusivel.

13

Mlrust



_

Inhoud van de verpakking (Package contents)

[©) Aan/uit knop
@ Rood

®  statuslEDs:  ® Geel
Groen

[©) AC-invoerpoort

[O) Zekeringhouder

) USB-poort

® Telefoonaansluitingen Phone In (@) & Out (@)

@ Uitgang

(® Doorluskabels (2x)
® Kabels: (@ Telefoonkabel
® usB-kabel

Installatie (Installation)

- Schakel uw computer uit.

- Koppel de AC-kabels los van uw computer en de monitor.

- Sluit de AC-kabel van uw computer aan op de AC-invoerpoort van de UPS (@).

Gebruik de doorluskabels (@) om de computer en bijbehorende monitor aan te sluiten op de UPS-
uitgangen (@).

- Schakel de UPS in.

- Laad de UPS gedurende 8 uur op.

- De apparatuur die op de UPS is aangesloten, kan worden ingeschakeld.

De zekering ver gen (Replacing the fuse)

- Zorg dat de UPS volledig is uitgeschakeld (verbreek de verbinding met de netvoeding).

- Gebruik een nieuwe zekering met dezelfde classificatie (250V, 5A)!

- Open de zekeringhouder (@).

- Vervang de zekering en sluit de zekeringhouder.

Telefoonlijnbeveiliging (Phone line protection)

Verbind de telefooncontactdoos met de telefoonaansluiting Phone In (@) met behulp van de
meegeleverde telefoonkabel (@).

- Sluit uw apparaat (telefoon, fax, modem, etc.) op telefoonaansluiting Phone out (@).

14
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Instructies voor een veilig & juist gebruik (Safety & proper usage reminders)
- Nadat de UPS is aangesloten op de netvoeding, moet deze aan worden gezet om de accu op te
laden.

- Dit apparaat mag niet worden geopend of gerepareerd. Houd het uit de buurt van vloeistoffen.

- Als de accu wordt geopend of beschadigd, kunnen brandbare stoffen vrijkomen die schadelijk zijn
voor huid en ogen.

- Sluit de UPS altijd aan op een geaarde contactdoos.

- Sluit op de UPS geen meervoudige contactdoos aan.

- Als het apparaat is uitgeschakeld, kunnen de uitgangen nog steeds onder spanning staan.

- Plaats het apparaat niet op een warmtegevoelig oppervlak en zorg dat er rondom de UPS
voldoende ventilatie plaatsvindt.

Probl plossing (Troubleshooting)
Indicatie Reden en actie
Gele LED brandt continu Reden: De accu wordt opgeladen.
Geen piepjes Actie: Geen actie nodig.
Reden: De accu is volledig opgeladen en de UPS functioneert

Gele en groene LEDs branden continu

7 normaal.
Geen piepjes

Actie: Geen actie nodig
Reden: De UPS wordt niet van voeding voorzien (stroomuitval)

Rode LED knippert De accu van de UPS voorziet de aangesloten apparaten van
1 piepje om de 5 seconden spanning.
Actie: Sla uw documenten op en schakel de computer uit.

Reden: De UPS wordt niet van stroom voorzien (stroomuitval).
De accu zal binnen 2 minuten leeg zijn.

Actie: Sla uw documenten op en schakel de computer direct uit.
Reden: De UPS is overbelast.

Actie: Verbreek de verbinding tussen een aantal apparaten en de
UPS-uitgangen.

Reden: De UPS heeft kortsluiting.

Actie: Controleer de aangesloten apparaten om te ontdekken welk
apparaat defect is.

Reden: De accu is leeg of de zekering moet worden vervangen.
Actie: Sluit de UPS aan op een voedingsbron of vervang de
zekering.

Rode LED brandt continu
2 piepjes per seconde

Rode LED brandt continu
4 piepjes om de 2 seconden

Rode LED brandt continu
Voortdurende pieptoon

Geen LEDs
Geen piepjes
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Pakkens indhold (Package contents)

[©) On/Off-knap

(@ Blinker
@  statusleder  ®cul
© Gren

® Indgangsport til vekselstrgm

[O) Sikringsholder

®) USB-port

® Telefontilslutninger ind (@) &ud (@)

@ Output

() Kredslgbskabler (2x)
® Kabler: (@ Telefonledning

® ysB-kabel

Installation (Installation)

- Sluk computeren.

- Afbryd indgangskablerne til vekselstrgm fra computeren og dens skaerm.

- Slut computerens indgangskabel til vekselstrgm til UPS’ens indgangsport til vekselstrgm (@).

- Brug kredslgbskabler (@) til at slutte computeren og dens skaerm til UPS-backup-outputs (@)

- Teend UPS'en.

- Oplad UPS'en i 8 timer.

- Udstyret, der er tilsluttet UPS'en, kan teendes.

Udskiftning af sikring (Replacing the fuse)

- Sgrg for, at UPS'en er helt slukket (afbryd strgmforsyningen).

- Brug en reservesikring med samme ampere (250V, 5A)!

- Abn sikringsholderen (@),

- Udskift sikringen, og luk sikringsholderen.

Beskyttelse af telefonlinje (Phone line protection)

- Slut veegtelefonstikket til Phone In (@) med den medfglgende telefonledning (@).

- Slut enheden (telefon, fax, modem osv.) til Phone out (@).
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Sikkerhed & oply

om korrekt brug (Safety & proper usage reminders)

- N&r den er tilsluttet strgmforsyningen, skal UPS'en vaere teendt for, at batteriet kan oplade.
- Rbn, eller reparer ikke enheden, og hold den vaek fra vaesker.
- Hvis batteriet er &bnet eller beskadiget, kan de frigivne substanser veere antzendelige og skadelige

for hud og gijne.

- Slut altid UPS'en til et jordet vaegstik.

- Undlad at forbinde flere stik til UPS’en.

- Output-portene kan stadig veere stremfarende, selv nér enheden er slukket.

- Sgrg for, at enheden ikke placeres pd en varmefglsom overflade, og at UPS'en har tilstraekkelig

ventilation.

hlack

Fejlfinding (Tr

Indikation

Arsag og handling

Gul LED konstant
Ingen bip

Arsag: Batteriet oplader.
: Ingen handling ngdvendig.

Gul og grgn LED konstant
Ingen bip

Arsag: Batteriet er fuldt opladet, og UPS'en fungerer normalt.
Handling: Ingen handling ngdvendig

Rad LED blinker
1 bip hvert 5. sekund

Arsag: UPS'en er ikke strgmfart (strgmudfald)
UPS'en bruger batteriet til at strgmfgre de tilsluttede enheder.
Handling: Gem dine dokumenter, og luk computeren.

Rgd LED konstant
2 bip hvert sekund

Arsag: UPS'en er ikke stromfart (stremudfaid).
Batteriet vil vaere tomt i Igbet af 2 minutter.

H : Gem dine dokumenter, og luk computeren hurtigt.

Rad LED konstant
4 bip hvert andet sekund

PS'en er overbelastet.
Ha g: Afbryd nogle enheder fra UPS-output-portene.

Rgd LED konstant

Arsag: UPSen er kortsluttet.
Handling: Kontroller hver af de tilsluttede enheder for at identificere

Uafbrudt bip den fejlbehzeftede.
Ingen LED'er Arsag: Batteriet er afladet, eller sikringen skal udskiftes.
Ingen bip ): Slut UPS'en til en strgmkilde, eller udskift sikringen.
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_

sisdlto (Package contents)

Virtapainike
@ punainen
@  Tilan LED-valot:  (® Keltainen
Vihred
[©) Verkkovirtaportti
(4 Sulakepesa
[ USB-portti
® Puhelinyhteyden tulo () & Iants ()
@ Lahto
® Loop through -kaapelit (2x)
® Kaapelit: @ puhelinkaapeli

® ysB-kaapeli

(Installation)

Sammuta tietokone.

Irrota virtajohdot tietokoneesta ja sen ndytosta.

Kiinnité tietokoneen verkkovirtajohto UPS-laitteen verkkovirtaporttiin (@).

Kayta loop through -kaapeleita (@ ja kytke tietokone ja sen ndytté UPS-varavirtalaitteeseen (@).

Kaynnista UPS-laite.

Lataa UPS-laitetta 8 tuntia.

UPS-laitteeseen kytketyt laitteet voidaan laittaa paalle.

vaihtami (Replacing the fuse)

Varmista, ettd UPS-laite on kokonaan pois paalta (irrota pistorasiasta).

Kayta samanlaista varasulaketta (250 V, 5 A)!

Avaa sulakepesa (@).

Vaihda sulake ja sulje sulakepesa.

Puhelinlinjan suojaus (Phone line protection)

Kytke puhelinpistorasia puhelimen tuloon (@) mukana tulleella puhelinkaapelilla ((9)).

Kytke laite (puhelin, faksi, modeemi jne.) puhelimen lahtéon (\&)).
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Turvallisuus & oik kaytto (Safety & proper usage reminders)

- Kun UPS-laite on kytkettyna verkkovirtaan, sen on oltava paalla, jotta akku latautuisi.

- Ala avaa tai korjaa laitetta ja pida se kaukana nesteists.

- Jos akku avataan tai sitd vahingoitetaan, vapautuvat aineet voivat syttya ja olla vahingollisia iholle
ja silmille.

- Kytke UPS-laite aina maadoitettuun seinapistokkeeseen.

- Ala liita UPS-laitteeseen jakoliitant6ja.

- Lahtdporteissa on olla virtaa, vaikka laite on sammutettu.

- Varmista, ettd laitetta ei aseteta Iammolle herkalle alustalle ja ettd ilma UPS-laitteen ympérilla voi
kiertaa riittavasti.

Vi Rl
V

rting)

aritys (Trc
Ongel

g Syy ja ratkaisu
Keltainen LED-valo palaa taukoamatta Syy: Akku latautuu.

Ei merkkidanta R: isu: Fi vaadi toimia.
Keltainen ja vihres LED-valo palaa taukoamatta Syy: Akku on tdysin latautunut, ja UPS-laite toimii

N A normaalisti.

Ei merkkiaanta isu: Ei vaadi toimia.

H itteessa ei ole virtaa (séhkdkatko).

UPS-laite antaa akustaan virtaa siihen kytkettyihin laitteisiin.
isu: Tallenna asiakirjat ja sammuta tietokone.

itteessa ei ole virtaa (sahkokatko).

Punainen LED-valo vilkkuu
1 merkkidani 5 sekunnin vélein

Punainen LED-valo palaa taukoamatta Akku tyhjenee 2 minuutissa.

2 merkkiaanta sekunnin valein Ratkaisu: Tallenna asiakirjat ja sammuta tietokone
valittdmasti.

Punainen LED-valo palaa taukoamatta Syy: UPS-laite on ylikuormitettu.

4 merkkiaanta 2 sekunnin valein Ratkaisu: Irrota joitakin laitteita UPS-laitteen porteista.

Syy: iteessa on oikosulku.

Punainen LED-valo palaa taukoamatta Ratkaisu: Etsi viallinen laite tarkistamalla jokainen kytketty

Jatkuva merkkidani

laite.
) . Syy: Akku on tyhja tai sulake pitda vaihtaa.
Ei LED-valoja i P -
Ei merkkiaanta SRui:;lk(ealsu. Kytke UPS-laite virtaléhteeseen tai vaihda
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Pakkens innhold (Package contents)

[©) P&/av-knapp
@ Rad

[©) Statuslamper: ® aul

© Grgnn

® Strgminngang

[O) Sikringsholder

®) USB-port

(®  Telefontilkoblinger Inn (@) & Ut (&)

@ Utgang

(® Tilkoblingskabler (2x)
® Kabler: (@ Telefonkabel
® ysB-kabel

Installasjon (Installation)

- SI8 av datamaskinen.

- Koble fra strgmledningen til datamaskinen og skjermen.

- Koble til datamaskinens strgmledning til strgminngang (@) pd den avbruddsfrie strgmforsyningen.

Bruk tilkoblingskablene (@) for & koble datamaskinen og skjermen til batteriutgangene p& den
avbruddsfrie strgmforsyningen (@).

- SI& pd den avbruddsfrie strgmforsyningen.

- Lad den avbruddsfrie strgmforsyningen i 8 timer.

- Utstyret som er koblet til den avbruddsfrie stramforsyningen kan veere paslatt.

Skifte av sikringen (Replacing the fuse)

- Kontroller at den avbruddsfrie strgmforsyningen er helt avslatt (koble fra strgmledningen).

- Bruk en ny sikring med samme spesifikasjoner (250V, 5A)!

- Apne sikringsholderen (@)

- Skift ut sikringen og lukk sikringsholderen.

Telefonlinjebeskyttelse (Phone line protection)

Koble telefonkontakten til telefoninngangen (@), ved bruk av den medfglgende telefonkabelen (@

- Koble enheten (telefon, faks, modem etc.) til telefonutgangen (@).
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Péminnelser om sikkerhet og riktig bruk (Safety & proper usage reminders)
- N&r den er koblet til strem, m& den avbruddsfrie stramforsyningen veere sldtt pd for at batteriet
skal lade.

- Du mé ikke 8pne eller reparere denne enheten, og holde den unna vaesker.

- Dersom batteriet &pnes eller skades, kan stoffene som lekker ut vaere brannfarlige og skadelige for
huden. gynene og miljget.

- Den avbruddsfrie strgmforsyningen skal alltid kobles til et jordet strgmuttak.

- Koble ikke flere stikkontakter (f.eks. stikkontaktlist) til den avbruddsfrie stremforsyningen.

- Utgangen kan still ha strgm, selv ndr enheten er avslatt.

- Forsikre deg om at enheten ikke er plassert pd en overflate som er fglsom for varme og at den
avbruddsfrie strgmforsyningen har tilstrekkelig ventilasjon.

Feilsgking (Troubleshooting)

Symptom Arsak og handling
Gul lampe lyser konstant Arsak: Batteriene lades.
Ingen pipelyder Handling: Ingen handling er ngdvendig.

Arsak: Batteriene er fulladet og den avbruddsfrie
strgmforsyningen fungerer som normalt.

Handling: Ingen handling er ngdvendig.

Arsa en avbruddsfrie strgmforsyningen fér ikke strgm
(strembrudd)

Den avbruddsfrie strgmforsyningen leverer strgm til de tilkoblede
enheten ved hjelp av batteriene.

Handling: Lagre dokumentene dine og sl av datamaskinen.
Arsak: Den avbruddsfrie stramforsyningen far ikke strm
(strgmbrudd)

Batteriene vil vaere tomme i Igpet av 2 minutter.

Handling: Lagre dokumentene dine og sl& av datamaskinen med
én gang.

Arsak: Den avbruddsfrie stramforsyningen er overbelastet.
Handling: Koble fra noen enheter fra utgangene pa den
avbruddsfrie strgmforsyningen.

Arsak: Den avbruddsfrie stramforsyningen er kortsluttet.
Handling: Kontroller hver av de tilkoblede enhetene for & finne
feilen.

Arsak: Batteriene er utladet, eller sikiringen m§ skiftes.
Handling: Koble den avbruddsfrie stremforsyningen til en
strgmkilde eller skift ut sikringen.

Gule og grgnne lamper lyser konstant
Ingen pipelyder

Rgd lampe blinker
1 pipelyder hvert 5. sekund

Rgd lampe lyser konstant
2 pipelyder hvert sekund

Rgd lampe lyser konstant
4 pipelyder hvert 2. sekund

Rad lampe lyser konstant
Kontinuerende pipelyder

Ingen lamper lyser
Ingen pipelyder
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Férpackningens innehdll (Package contents )

[©) Av/P&-knapp (strombrytare)

Rod

@  statusLED-us: ®gul

© aron
® Natingdngsport
(a Sakringshdllare
[ USB-port
O Telefonanslutningar In(@) & Ut (@
@ Uteffekt

O krets igenom kablar (2x)
® Kablar: (@ Telefonkabel

® ysB-kabel

Installation (Installation)

- Stang av datorn.

- Koppla ifr&n natingdngskablarna frdn datorn och skérmen.

- Anslut din dators natingdngskabel till den avbrottsfria kraférsorjningens (UPS) nétingdngsport (@).
Anvand kretsen genom kablarna (@) for att ansluta datorn och skdrmen till UPS-backup (avbrottsfri
kraftforsorjning) (@).

- S&tt pd UPS:en.

- Ladda UPS:en under 8 timmar.

- Utrustningen som &r ansluten till UPS:en kan s&ttas igdng.

Byta ut sdkringen (Replacing the fuse)

- Se till att UPS:en &r helt avsténgd (koppla ifrén stromkontakten).
- Anvand en ny sakring med samma skattning (250V, 5A)!

- Oppna sikringens hallare (@).

- Byt ut sékringen och sténg sékringens héllare.

Telefonlinjeskydd (Phone line protection)
- Anslut telefonuttaget i véggen till Phone In (Telefon In(@), via medféljande telefonkabel(@).
- Anslut din enhet (Telefon, Fax, Modem, etc.) till Phone out (Telefon Ut ((‘D).
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AR

P&minnelser om sikerhet & korrekt (Safety & proper usage reminders)

- Vid anslutning till elndtet m&ste UPS:en vara pdslagen for att batteriet ska ladda.

- Oppna eller reparera inte enheten och h&ll den avskiljd frn vétskor.

- Om batteriet &r 6ppet eller skadat, kan de substanser som avges vara anténdliga och skadliga for
hud och 6gon.

- Anslut alltid UPS:en till ett jordat végguttag.

- Anslut inte ndgon férdelningsdosa till din UPS.

- Utg8ngsportarna kan fortfarande ha energi, &ven om enheten &r avsténgd.

- Se till att enheten inte placeras pd en vérmekénslig yta och att UPS:en har tillracklig ventilation.

Felsokning (Troubleshooting)

Symptom Orsak och &tgérd
Gult stadigt LED-ljus Orsak: Batteriet laddar.
Inga pip Atgird: Ingen 8tgard krévs.
Guld och grént stadigt LED-ljus Orsak: Batteriet ar fulladdat och UPS:em fungerar normalt.
Inga pip Atgérd: Ingen &tgérd krévs.

Orsak: UPS:en har ingen strom (ndtspanning)

UPS:en forser anslutna enheter med strém via batteriet.

Atgird: Spara dina dokument och sténg av datorn.

Orsak: UPS:en har ingen strom (nétspanning).

Batteriet kommer att tdmmas inom 2 minuter.

Atgiird: Spara dina dokument och sting av datorn omedelbart.

R&tt stadigt LED-ljus Orsak: UPS:en &r overbelastad.

4 pip varannan sekund Atgird: Koppla ifr8n nagra enheter frén UPS:ens utgéngsportar.
" . . Orsak: UPS:en &r kortsluten.

EO& stadigt LED-ljus Atgird: Kontrollera varje ansluten enhet fér att identifiera vilken som
ontinuerlig signal ger felet

Inga LED-ljus Orsak: Batteriet &r urladdat eller sakringen maste bytas ut.

Inga pip I: Anslut UPS:en till en kraftkélla eller byt ut sékringen.

Rétt blinkade LED-ljus
1 pip var 5 sekund

Rott stadigt LED-ljus
2 pip varannan sekund

23

L



Zawartos$¢ opakowania (Package contents)

[©) Wylacznik

@) czerwona
[©) Lampki kontrolne: ~ ® s6ita
zielona
[©) Gniazdo wejéciowe AC

@ Uchwyt bezpiecznikowy

®) Port USB

® Ztacza telefoniczne - wej. (@) iwyj. (@

@ Wyijscie

(® Kkable zasilajace w petli (2x)
® Kable: (@ Kabel telefoniczny
® Kabel UsB

Instalacja (Installation)

- Wytacz komputer.

- Odtacz kable zasilajagce AC od komputera i monitora.

- Podtacz kabel zasilajacy AC do gniazda wejsciowego AC UPS (@).

Uzywajac kabli zasilajgcych w petli (@) podtacz komputer i monitor go gniazd wyjéciowych
zasilacza UPS (\Q)).

- Wigcz zasilacz UPS.

- Nataduj zasilacz UPS przez 8 godzin.

- Urzadzenia podigczone do zasilacza UPS mogg by¢ wigczone.

Wymiana bezpiecznika (Replacing the fuse)

- Upewnij sie, ze zasilacz UPS jest odtaczony od zasilania (wtyczka wyjeta z gniazdka).

- Przygotuj nowy bezpiecznik o takich samych parametrach (250 V, 5 A).

- Otworz uchwyt bezpiecznika (@).

- Wymien bezpiecznik i zamknij uchwyt.

Zabezpieczenie linii telefonicznej (Phone line protection)

Podtgcz $cienne gniazdo telefoniczne do wejscia telefonicznego (@), korzystajac w tym celu z
dostarczonego kabla telefonicznego (@).

- Podtacz urzadzenie (telefon, faks, modem itp.) do wyjscia telefonicznego (@).
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Przypomnienia dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (Safety & proper usage
T S
)

- Kiedy urzadzenie jest podigczone do gniazdka zasilania wytgcznik zasilacza UPS musi znajdowac sie
w pozycji On (W4.), aby bateria byta tadowana.

- Nie wolno otwiera¢ ani naprawiac urzadzenia we wtasnym zakresie. Chroni¢ przed kontaktem z
ptynami.

- W przypadku otwarcia lub uszkodzenia baterii, wydobywajace sie substancje moga by¢ tatwopalne
oraz szkodliwe dla skory i oczu.

- Zasilacz UPS moze by¢ podtaczany wytgcznie do sciennego gniazdka zasilania z uziemieniem.

- Nie nalezy podtaczac rozgateznika do zasilacza UPS.

- Porty wyjsciowe mogg pozostawac pod napieciem, nawet kiedy urzadzenie jest wytaczone.

- Nie nalezy ustawiac urzadzenia na powierzchni wrazliwej na wysoka temperature. Zasilacz UPS musi
miec¢ zapewniong odpowiednig wentylacje.

Rozwigzywanie probleméw (Troubleshooting)

Wskazanie Przyczyna i rozwigzanie
Pali sie z6tta lampka kontrolna Przyczyna: Trwa fadowanie baterii.
Brak sygnatow dzwiekowych Rozwi ie: Zadne rozwigzanie nie jest wymagane.
Palg sie jednoczesnie z6tta i zielona Przyczyna: Bateria jest w peini natadowana, zasilacz UPS dziata

lampka kontrolna normalnie.
Brak sygnatow dzwiekowych Re i ie: Zadne rozwigzanie nie jest wymagane.
Przyczyna: Zasilacz UPS nie jest zasilany (brak pradu).
Urzadzenia podtaczone do zasilacza UPS sg zasilane z jego baterii.
R i ie: Zapisz pliki i wylacz komputer.

Przyczyna: Zasilacz UPS nie jest zasilany (brak pradu).

Bateria wyczerpie sie w przeciggu 2 minut.

i ie: Jak najszybciej zapisz pliki i wytacz komputer.

: Przecigzenie zasilacza UPS.

Rozwiazanie: Odtacz niektdre urzadzenia podtaczone do gniazd
wyjéciowych zasilacza UPS.

Przyczyna: W zasilaczu UPS nastgpito zwarcie.

Rozwiazanie: Sprawdz wszystkie podtaczone urzadzenia, aby

Czerwona lampka kontrolna miga
1 sygnat dzwiekowy co 5 sekund

Pali sie czerwona lampka kontrolna
2 sygnaty dzwiekowe co sekunde

Pali sie czerwona lampka kontrolna
4 sygnaty dzwiekowe co 2 sekundy

Pali sie czerwona lampka kontrolna

Ciagly sygnat dzwickowy znalez¢ przyczyne uszkodzenia.

Przyczyna: Bateria jest wyczerpana lub nalezy wymieni¢
Lampki kontrolne nie palg sie bezpiecznik.
Brak sygnatéw dzwigekowych Rozwiazanie: Podiacz zasilacz UPS do gniazdka zasilania lub

wymien bezpiecznik.
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Obsah baleni (Package contents)

[©) Tlacitko Zapnout/Vypnout

Cervena
@  stavovéLEDdiody:  ® Zuta

Zelend
® Vstupni port stridavého napéti (AC)
@ Drzak pojistky
® Port USB
® Pfipojeni k telefonu - vstup (@) a vystup ((9)
@ Vystup

® Propojovaci kabel (2x)

® Kabely: Telefonni kabel

® Kabel USB

Instalace (Installation)

Vypnéte pocitac.

Odpojte vstupni kabely stfidavého proudu od pocitate a monitoru.

Pripojte vstupni kabel stfidavého proudu pocitace ke vstupnimu portu stfidavého proudu UPS (@).

Pomoci propojovacich kabeld (@) pripojte pocita¢ s monitorem do zalozZniho vystupu UPS (@).

Zapnéte UPS.

UPS nabijejte 8 hodin.

Je mozné zapnout zafizeni pripojené k UPS.

Vymeéna pojistek (Replacing the fuse)

Zajistéte, aby byla jednotka UPS zcela vypnuta, (odpojte ji od sitového napajeni).

Pouzivejte pouze nahradni pojistky o stejném vykonu (250 V, 5 A)!

Otevrete drzak na pojistky (@).

Vyméiite pojistku a zaviete drzak pojistek.

Ochrana telefonni linky (Phone line protection)

Pfipojte telefonni vstup k nasténné telefonni zasuvce (@) pomoci dodaného telefonniho kabelu (@

).

Zafizeni (telefon, fax, modem atd) pfipoijte k telefonnimu vystupu ((9).

26



b, - vra

Mlrust

P ky k bezpeénému a f

uzivani (Safety & proper usage reminders)

- P¥i pFipojeni k sitovému napajeni je nutné, aby bylo zafizeni UPS zapnuté, a mohla se tak nabijet

baterie.

- Zafizeni neotevirejte ani jej sami neopravuijte, chrarite jej pred kapalinami.

- Je-li baterie oteviena nebo poskozena, unikla latka se mize vznitit a zasahnout pokozku ¢i odi.
- UPS vzdy pfipojujte k uzemnéné zasuvce.

- K UPS nepfipojujte elektrickou rozdvojku.

- Vystupni porty mohou byt stale pod napétim, a to i po vypnuti zafizeni.

- Dbejte na to, aby zafizeni nebylo umisténo na povrch citlivy na teplo a zajistéte jednotce UPS

dostatecnou ventilaci.

Reseni potiZi (Troubleshooting)

Indikace

PFicina a naprava

Zluta LED dioda konstantné sviti
Nepipa

Pricina: Nabijeni baterie.
a : Neni doporu€ovana zadna napravna akce.

Zluté a zelend LED dioda konstantné sviti
Nepipa

ficina: Baterie je zcela nabita, UPS pracuje standardné.
a a: Neni doporucovénao provadét 7adnou akci.

Cervend LED dioda blika
1 pipnuti kazdych 5 sekund

'UPS neni napajen (vypadek proudu).
UPS napaji k nému pfipojena zafizeni vlastni baterii.
Na a: Ulozte vSechny dokumenty a vypnéte pocital.

Cervena LED dioda konstantné sviti
2 pipnuti kazdou sekundu

Diivod: UPS neni napajen (vypadek proudu).

Baterie se do dvou minut vybije.

Naprava: Neprodlené ulozte vsechny dokumenty a vypnéte
pocitac.

Cervena LED dioda konstantné sviti
4 pipnuti kazdé 2 sekundy

Pri¢ina: UPS je pretizen.
Naprava: Odpojte néktera zafizeni od vystupnich port(l jednotky
UPS.

Cervena LED dioda konstantné sviti
Nepretrzité pipani

ina: UPS bylo zkratovano.
Naprava: Zkontrolujte kazdé pfipojené zafizeni a zjistéte, které z
nich je vadné.

LED diody nesviti
Nepipa

Diivod: Baterie je vybitd nebo je tfeba vyménit pojistku.
Naprava: Pripojte UPS ke zdroji napdjeni, pfipadné vymérite
pojistku.
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Obsah bal (Package contents)
[©) Tlacidlo Zapnit/Vypnit’
Cervena

[©) Stavové LED kontrolky: ® 71ts

(© zelena
[©) Port vstupu AC
(a Drziak poistky
& Port USB
O Vstup (@) a vystup (@) pripojeni telefénu
@ Vystup

() Kkablova slutka (2x)
® Kéble: @ Telefénny kabel

® UsB kabel

Instalacia (Installation)

Vypnite pocitac.

Odpojte kdble vstupu AC od pocitaca a od monitora.

Pripojte kabel vstupu AC k vstupnému portu AC UPS (@).

Pomocou kablovej slucky (@) pripojte pocita¢ a monitor k vystupom UPS zalohovania (@).

Zapnite UPS.

Nabijajte UPS 8 hodin.

Mdzete zapn(t zariadenie pripojené k UPS.

Vymena poistky (Replacing the fuse)

Uistite sa, ze UPS je uplne vypnuté (odpojte napajanie).

Pouzite nahradnu poistku s rovnakou charakteristikou (250 V, 5 A)!

Otvorte drziak poistky (@).

Vymefite poistku a zatvorte drziak poistky.

Ochrana telefonnej linky (Phone line protection)

Pripojenie stenovej telefénnej zasuvky k vstupu telefénu (@) pomocou dodaného telefénneho kabla

@..

Pripojte svoje zariadenie (telefon, fax, modem, atd’.) k vystupu telefénu ((9).
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Bezpecné a spravne pouzivanie pripc cov (Safety & proper usage reminders)

- Pri pripajani k napajaniu musi byt' UPS zapnuté, aby sa nabijala batéria.

- Toto zariadenie neotvarajte ani neopravujte a udrZiavajte ho mimo kvapalin.

- Ak batériu otvorite alebo sa poskodi, uvolnené latky moézu byt horlavé a skodlivé pre pokozku aj
odi.

- UPS vZzdy pripojte k uzemnenej zasuvke.

- K UPS nepripajajte viacndsobnu zasuvku.

- Vystupné porty mbzu byt’ stale napajané, aj ked' je zariadenie vypnuté.

- Uistite sa, Ze zariadenie nie je umiestnené na povrchu citlivom na teplo a Zze ma UPS zabezpecen(i

Mlrust

dostatocnu ventildciu.

Riegenie problémov (Troubleshooting)
Indikacia Pricina a Cinnost’

Nepretrzite svietiaca zItd LED kontrolka na: Nabija sa batéria.

Nepipa ': Netreba nic robit’.

Nepretrzite svietiaca ZIta a zelend LED kontrolka
Nepipa

na: Batérie je Uplne nabitd a UPS funguje normalne.
: Netreba ni€ robit’.

Blikajlca ¢ervena LED kontrolka
1 pipnutie kazdych 5 sekind

UPS nie je napajané (vypnuté napajanie).
UPS napaja pripojené zariadenia pomocou svojej batérie.
": Ulozte si dokumenty a vypnite pocitac.

Nepretrzite svietiaca Cervend LED kontrolka
2 pipnutia kazdd sekundu

UPS nie je napajané (vypnuté napajanie).
Batéria sa vybije do 2 minut.
"1 UloZte si dokumenty a ihned’ vypnite pocitac.

Nepretrzite svietiaca Cervend LED kontrolka
4 pipnutia kazdé 2 sekundy

UPS je pretazené.
nost’: Odpojte niektoré zariadenia od vystupnych portov UPS.

Nepretrzite svietiaca Cervend LED kontrolka
NepretrZité pipanie

Pricina: UPS je skratované.
Cinnost': Skontrolujte kazdé pripojené zariadenie a identifikujte
to, ktoré ma poruchu.

Ziadne svietiace LED kontrolky
Nepipa

na: Batéria je vybitd alebo je potrebné vymenit' poistku.
nnost’: Pripojte UPS k zdroju napéjania alebo vymerite poistku.
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Ac g tartalma (Package contents)
[©) Be-/kikapcsolds gomb
@ verss
[©) Allapotjelzs LED-ek: ® sérga
© zold
[©) AC bemeneti port
(4 Biztositék tartd
S USB csatlakozo
O Telefon csatlakozasok Be (@) és Ki (@)
@ Kimenet
() kosse ossze a kabeleket (2x)
® Kébelek: (@ Telefonkabel

® ysB-kabel

Telepités (Installation)

Kapcsolja ki a szamitdgépet.

Valassza le az AC bemeneti kabeleket szamitdgépérdl és annak monitorardl.

Csatlakoztassa szamitdgépe AC bemeneti kabelét az UPS AC bemeneti portjahoz (@).

Kosse Gssze a kabeleket (@, hogy csatlakoztatni tudja a szamitogépet és a monitort az UPS
biztonségi kimeneteihez (\2)).

Kapcsolja be az UPS-t.

Az UPS akkumulatorat 8 6ran keresztiil kell télteni.

Az UPS-hez csatlakoztatott berendezést be Iehet kapcsolni.

A biztositék cseréje (Replacing the fuse)

Gy6z6djon meg rdla, hogy az UPS teljesen ki van kapcsolva, (hlizza ki a halozati tapellatast).

Hasznaljon azonos besorolasu tartalék biztositékot (250 V, 5 A)!

Nyissa ki a biztositék tartot (@).

Cserélje ki a biztositékot, majd zarja le a biztositék tartdt.

| védelem (Phone line protection)

A mellékelt telefonkdbel hasznalataval (@), csatlakoztassa a fali aljzatot a telefonbemenethez (@).

Csatlakoztassa eszkozét (telefon, fax, modem, stb.) a telefonkimenethez ((9).
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Biztonsagi és megfelel6é hasznalati emlékeztetok (Safety & proper usage reminders)

- Ha csatlakoztatva van a haldzati tapellatdshoz, be kell kapcsolnia az UPS-t az akkumulator
téltéséhez.

- Ne nyissa ki, ill. ne végezzen javitast az eszk6zon, és tartsa tavol a folyadékoktdl.

- Ha az akkumulator nyitva van, vagy megsériilt, a kibocsatott anyagok gyulékonyak és karosak a
bérre és szemre.

- Mindig foldelt fali konnektorba csatlakoztassa az UPS-t.

- Ne csatlakoztasson elosztét az UPS-hez!

- A kimeneti portok még akkor is miikddhetnek, ha mar kikapcsolta a késziiléket.

- Ne helyezze a késziiléket héérzékeny felliletre, és gondoskodjon az UPS megfelel szell6zésérdl.

Hibaelharitas (Troubleshooting)

Kijelzés Ok és miivelet
A sarga LED folyamatosan ég Ok: Az akkumulator toltése folyamatban van.
Nem sipol M t: Nincs sziikség intézkedésre.

Ok: Az akkumuldtor teljesen feitoitédott, és az UPS
normélisan mikadik.

A sarga és zold LED-ek folyamatosan égnek
Nem sipol

t: Nincs sziikség intézkedésre.

Ok: Az UPS nem miikédik (dramkimaradas).

Az UPS a sajat akkumulatorardl miikodteti a hozza
csatlakoztatott késziilékeket.

Miivelet: Mentse a dokumentumokat, és kapcsolja ki a

O

A voros LED villog
1 sipolas 5 masodpercenként

szamitogépet.
Ok: Az UPS nem miikédik (aramkimaradas).
A voros LED folyamatosan ég Az akkumulator 2 percen beliil le fog meriilni.
2 sipolas masodpercenként Miivelet: Mentse a dokumentumokat, majd azonnal kapcsolja

ki a szamitdgépet.

Ok: Az UPS tul van terhelve.

Miivelet: Huzzon ki néhany késziiléket az UPS kimeneti
portokbdl.

Ok: Az UPS rovidzarlatos.

Miivelet: Ellendrizze az 6sszes csatlakoztatott késziiléket,
hogy megtaldlja a hibas eszkozt.

Ok: Az akkumulator lemeriilt, vagy ki kell cserélnie a

A voros LED folyamatosan ég
4 sipolas 2 masodpercenként

A voros LED folyamatosan ég
Folyamatos hangjelzés

Nem égnek a LED-ek biztositékot.
Nem sipol Miivelet: Csatlakoztassa az UPS-t egy aramforrashoz, vagy

cserélje ki a biztositékot.
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Continutul ambalajului (Package contents)

Mlrust

l@j Intrerupdtor pornit/oprit
Rosu

[©) Starea LED-urilor: ~ (® Galben

© verde
[©) Port de intrare AC
(4 Suport de sigurante
© Port USB
O Conexiuni intrare (@) si iesire (@) telefon
@ Tesire

(® cabluri de bucl3 (2x)
® Cabluri: Cablu telefonic

® Cablu UsB

Instalare (Installation)

Inchideti calculatorul.

Deconectati cablurile de intrare AC de la calculator si de la monitorul acestuia.

Conectati cablul de intrare AC al calculatorului dumneavoastra la portul de intrare AC UPS (@).

Utilizati cablurile de bucld (@) pentru a conecta calculatorul si monitorul acestuia la iesirile de
rezerva UPS (@).

Activati UPS.

Incarcati UPS timp de 8 ore.

Echipamentul conectat la UPS poate fi pornit.

inlocuirea sigurantei (Replacing the fuse)

Asigurati-vd ca UPS este complet scos de sub tensiune, (deconectati sursa de alimentare principald).

Utilizati o siguranta de rezerva de aceeasi valoare (250 V, 5 A)!

Deschideti suportul de sigurante (@).

Inlocuiti siguranta si inchideti suportul de sigurante.

Protejarea liniei telefonice (Phone line protection)

Conectati telefonul la priza telefonicd din perete (@), folosind cablul telefonic furnizat (@).

Conectati dispozitivul dumneavoastrd (telefon, fax, modem etc) la iesirea telefonului ((‘D).
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Siguranta si atentionari privind utilizarea corectd (Safety & proper usage reminders)

- Cand este conectat la sursa principald de alimentare, UPS trebuie sa se afle sub tensiune pentru ca
bateria acestuia sd se incarce.

- Nu deschideti si nu reparati acest dispozitiv si pastrati-l departe de substante lichide.

- In cazul in care bateria este deschisa sau deterioratd, substantele eliberate pot fi inflamabile si
ddundtoare pentru piele si ochi.

- Conectati dispozitivul UPS numai la o prizé de perete impamantata.

- Nu conectati UPS-ul la un prelungitor.

- Porturile de iesire pot fi alimentate in continuare, chiar si atunci cand dispozitivul este inchis.

- Asigurati-va cd dispozitivul UPS nu este amplasat pe o suprafatd sensibild la caldura si ca dispune
de o ventilare suficientd.

Remedierea defectiunilor (Troubleshooting)
Indicatie Motiv si actiune
LED-ul galben lumineaza continuu Motiv: Bateria se incérca.
Niciun bip Actiune: Nu se impune nicio actiune.
Motiv: Bateria este complet incdrcatd, iar UPS functioneaza

LED-ul galben si cel verde lumineaza continuu |
Niciun bip normal. . . .
Actiune: Nu se impune nicio actiune.

Motiv: Dispozitivul UPS nu este alimentat (pana de curent

LED-ul rosu lumineazd intermitent electric).
1 bip la fiecare 5 secunde UPS alimenteazd dispozitivele conectate de la bateria sa.
Actiune: Salvatj-va documentele si inchideti calculatorul.

Dispozitivul UPS nu este alimentat (pana de curent

electric).

Bateria se va descdrca in interval de 2 minute.

Actiune: Salvati-va documentele si inchideti urgent

calculatorul,

Motiv: UPS este supraincarcat.

Actiune: Deconectati citeva dispozitive de la porturile de

iegire UPS.

Motiv: UPS este scurt-circuitat.

Actiune: Verificati fiecare dintre dispozitivele conectate

pentru a- identifica pe cel defect.

Motiv: Bateria este descarcata sau siguranta trebuie

LED-ul nu lumineaza nlocuita.

Niciun bip Actiune: Conectati UPS la o sursd de alimentare sau nlocuiti
siguranta.

LED-ul rosu lumineaza continuu
2 bipuri la fiecare secunda

LED-ul rosu lumineaza continuu
4 bipuri la fiecare 2 secunde

LED-ul rosu lumineazd continuu
Bip continuu
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Cbab Ha or Ta (Package contents)
[©) ByTOH Bkn./U3KkJ1.
@ YepseHa
®@ Caetommonm 3a cecrosite:  (® Xunta
3eneHa
[©) AC BXOfieH nopT
O [bpxaren Ha npeanasutens
[ USB nopt
O TenegoHHa Bpb3ka HaBbTpe (@) 1 HaBbH (@)
@ N3xon
® Cebp3Balyy kabenu (2x)
® Kabenu: TenecoHeH kaben
® usB aben

WHcTanauus (Installation)

- M3knioueTe KOMMioTbpa Cu.

- Paskayete BxogHuTe AC kabenn OT KOMMIOTbPa U OT MOHUTOpA.

- CebpxeTe 3axpaHBawms AC kaben 3a koMnioTbpa kbM BxogHUs AC nopt Ha UPS-a (@).

V3nonssaiite cBbp3BalLmMTe Kabenm (@), 3a la CBbpXXeTe KOMMIOTbPa W MOHWUTOPa KbM W3BOAUTE
Ha pe3sepBHoTO UPS 3axpaHBaHe (\2).

- Bxkntouete UPS.

- 3apecete UPS 3a 8 vaca.

- 06opyaBaHeTo, cBbp3aHo KbM UPS Moxe fa 6bae BK/IYeEHO.

CmMmsiHa Ha npeana3sutens (Replacing the fuse)

- YBepeTe ce, Ye UPS e n3k/ioyeH, (paskayeTe 3axpaHBaHeTo).

- V3nonssaiiTe pesepBeH NpeAnasuTen CbC CblunTte napametpu (250 V, 5 A)!

- OTBopeTe abpxadya 3a npegnasuten (\&)).

- CMeHeTe npefnasnTens 1 3aTBopeTe bpXauya.

3awmra 3a TenecdoHHa nuHusa (Phone line protection)

CBbpXXeTe CTeHHa TenedoHHa po3eTka KbM TenedOoHHUS BXOA (@), KaTo W3Mosi3BaTe AOCTaBEHMs
TeneqoHeH kaben ((‘-D).

- CBbpXXeTe CBOETO YCTPOWCTBO (TenedoH, akc, Moaen 1 np.) KbM TenedoHHUS 13xog ((9).
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OXKTRON 1300VA UPS - Uses Mana ATrust

Be3sonacHocT u npeaynp 3a np ynotpeb6a (Safety & proper usage r ders)

- lMpu cBbp3BaHe KbM enekTpuyeckata Mpexa, UPS Tpsibea Aa 6bae BkntoyeH, 3a Aa ce 3apean
baTepusTa My.

- He oTBapsiiTe, HUTO PEMOHTMpalTe TOBA YCTPOWCTBO M CbXpaHsiBaiiTe Janey OT TEYHOCTY.

- Axo 6aTepusiTa 6be OTBOPEHa UM NOBPEAEHa, U3NYCKaHUTE OT Hes CybCTaHLmMM Moxe Aa ca
Bb3MIAMEHVNMM 1 BPEAHM 3a KOXaTa U ounTe.

- BuHaru cebp3Balite UPS KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

- He cBbp3BaiiTe pasknoHuTenm kbM UPS.

- [lopu KoraTo yCTPOMCTBOTO € U3K/IOUEHO, U3XOAHUTE MOPTOBE MOXE BCE OLUE Aa ca MNoA
HarnpexeHve.

- YBeperte ce, Ye YCTPOMCTBOTO HE € MOCTAaBEHO BbPXY MOBBPXHOCT, YyBCTBUTENHA KbM TOMIMHA U Ye
UPS yCTpOWCTBOTO MMa AOCTaTbYHa BEHTUALMS.

hlach

OrcTp

Ha HeusnpasBHocTH (Tr

ing)

MNpuunHa n peiicTBue

XKbnTUAT CBETOANOL, CBETU MOCTOSAHHO
Hama 3BYKOBa CUrHanunsauus

MpuuuHa: batepusTta 3apexaa.
[OeiicTBue: He e HEO6X0AMMO AelicTBHE.

XKbnT 1 3eneH cBeTOANOA CBETAT
MOCTOSAHHO
Hama 3BykoBa curHanmsaums

NpuunHa: batepusita e HanbIHO 3apeaeHa u UPS ycTpoiicTBoTO
(byHKUMOHMpa HOpMasHo.
[OeiicTBue: He e HEO6X0AMMO AelicTBue.

YepBeH cBeToanoa Mura
1 3BYKOB CUrHan Ha Bceku 5 cekyHam

NMpuumHa: UPS ycTpoicTBOTO He e 3axpaHeHo (MpeKkbcBaHe Ha
eNeKTpo3axpaHBaHEeTo).

UPS yCTpOWCTBOTO 3axpaHBa CBbp3aHWTe YCTPOMCTBA C 6aTepusTa
o,

ﬂ_gﬁCI'BVI : 3anaseTe JOKYMEHTUTE CU U U3KJTIOYETE KOMMIOTbpa.

YepBeH cBeTOAMOA CBETU MOCTOSHHO
2 3BYKOBM CUrHanNa Ha BCAKa CeKyHAa

MpuumHa: UPS ycTPOICTBOTO He e 3axpaHeHo (MpekbceaHe Ha
eN1eKTpo3axpaHBaHETo).

BaTtepusTa Lue 6bAe U3TOLEHa CleA 2 MUHYTY.

[OeiicTBue: 3anaseTte JOKYMEHTUTE CU U 6bP30 U3KITIOYETE
KOMMIOTHPA.

YepBeH CBETOAMOA CBETU NOCTOSHHO
4 3BYKOBW CUrHana Ha BCEKN 2 CeKyHAN

NMpuumHa: UPS ycTpoiicTBOTO € NpeToBapeHo.
[OeiicTBue: Paskayete HAKOMOKO YCTPOMCTBO OT U3XOAHUTE
noptose Ha UPS ycTpoicTBoTO.

YepseH CBETOAMOA CBETU NOCTOSIHHO
HenpekbcHaT 3BYKOB cuUrHan

MpuumHa: UPS ycTpoiACTBOTO € B KbCO CbeANHEHME.
[OeiicTBue: MpoBepeTe 3a3eMsBaHETO Ha CBbp3aHUTE
YCTPOVACTBa, 3a a AEHTUbULMPaTE NOBPEAEHOTO.

Hsima cBeToanoam
Hsima 3BykoBa curHanuaaums

NpuuunHa: batepuaTta e U3TOWEHa UK UMa HYX/Aa OT CMSHA Ha
npeanasuTeny.

OevicTBue: Cebpxete UPS yCTpOMCTBOTO KbM
efekTpo3axpaHBaHe U CMeHeTe npeanasuTens.
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Copepxumoe yr (Package c s)
[©) KHonka Bic1./Bblkf.

@ KpacHbIit
l@ CBeToAnOAHbIE UHANKATOPbI COCTOSHUS: XKENTbIN

3e/1eHblit

® TopT BBOAA NEpPEMEHHOro Toka
(@) [epxaTtenb N1aBkoro npeAoxpaHuTens
® MopT USB
® BxogHoit (@) 1 BbIXOZIHOM (@) pasbeMbl TenedOoHHOW IMHUK
@ BbIXOZ,

® MpoxoaHble kabenu (2x)
® Kabenu: TenedoHHbI kabenb

® Kabens USB

YcraHoBka (Installation)

BbikI04MTE KOMMNBLIOTEP.

OTcoeanHuTe Kabenm BBOAA NEPEMEHHOIO TOKa OT KOMMbIOTEPA U OT MOHUTOpA.

MoacoeanHuTe kabenb BBOAA NEPEMEHHOTO TOKA KOMMbIOTEpa K NOPTY BBOAA NEPEMEHHOMO TOKa
MCTOYHMKA 6ecnepeboiHOro nuTaHus (@).

Vicnonb3yiiTe npoxoaHble kabenu ((9) [NS NOAK/IOYEHUS! KOMMbIOTEPa U MOHUTOPA K pe3epBHbIM
BbIXOAaM ) UCTOYHMKa 6ecnepeboiiHoro nutaxus (VMBM).

Brnrounte UBI.

3apsbkaite UBM B TeyeHue 8 Yacos.

060pyaoBaHue, KOTOpoe NoAK/IYEHO K VB, MOXET HAaXOAUTLCS BO BK/KOYEHHOM COCTOSIHUM,

n 0 np panutens (Replacing the fuse)

Y6eauTech, 4To MBI NOMHOCTbIO BbIKMIOYEH (OTKIIOYUTE 3NEKTPONUTAHME OT CETH).

Vicnonb3yiiTe 3anacHoii npegoxXpaHuTesb TOro Xe HoMuHana (250 B, 5 A)!

OTKpOWTE AepXkaTeslb MN1aBKOro NPeaoXpaHnUTeNs (@).

3aMeHuTe NpegoxXpaHuTeb 1 3aKpoliTe AepXaTesb.

3awwmTa TenedoHHoi nuHum (Phone line protection)

CoefyHUTE CTEHHYIO TeNedOHHYIO0 PO3ETKY U BXOAHOW pasbeM ((‘D) TenedoHHbIM kabenem (@,
KOTOPbI BXOAUT B KOMNEKT MOCTaBKY.

MoakntounTe YCTPOICTBO (TenedoH, hakc, MOAEM U Ap.) K BbIXOAHOMY pasbeMy TenedoHHOM MHUN

@,
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MNamsiTka no 6e3onacHoMy n y Mcno. (Safety & proper usage reminders)

- Ecnu WUBM NoaKoYeH K SIMHUM SNEKTPONUTaHMS, ANs BbINOMHEHWS Nopa3apsiAku 6aTapen oH
DOMKeEH BbITb BKIIOYEH.

- He oTKpbIBalTe U He PEMOHTUPYWTE HACTOsILLEE YCTPOMCTBO, HE AOMYyCKalTe NnornajaHus Ha Hero
KUAKOCTU.

- Ecnu 6aTapest OTKpbITa WK NOBPEXAEHa, BblAeNseMble U3 Hee BelecTBa MOryT BbiTb
NerkoBOCMNaMeHsIOWMMUCS, @ TakKe MOTyT NMPUYUHWUTL BPEA KOXe, rasaM.

- Bcerpa noaknioyaiite UCTOYHUK GecnepeboiiHOro NUTaHUs K 3a3eMSIEHHON CTEHHOW po3eTKe.

- He noakntovaiite K UBIM yanMHUTENN HA HECKOMBKO PO3ETOK.

- BbIXOAHbIE MOPTLI MOrYT OCTABaTLCS MOA HAMNPSHKEHWEM, [aXKe KOrAa YCTPOWCTBO BbIK/OHYEHO.

- Y6eauTech, YTO YCTPOUCTBO HE YCTAHOBIEHO Ha TEPMOYYBCTBUTENBHOW MOBEPXHOCTW M uTO UBM
MMeeT AOCTaTOYHYIO BEHTUNALMIO.

Mowuck m ycTpaHeHue HeucnpaBHoctei (Troubleshooting)

UHaukaTop MpuymnHbLI M MepbI MO YCTP

XenTbiit cBeTOANOAHDIN MHAVKaTop [puumnHa: batapes 3apsxaercs.

rOPUT HenpepbIBHO Mepbi no ycTpaHeHuto: HeobxoanMOCTb NPUHATHS Mep

TYAKM OTCyTCTBYIOT OTCYTCTBYET.

MpuumnHa: batapes NonHOCTbLIO 3apskeHa, UBIM paboTaeT B

HOPMasibHOM pexuMe.

Mepbl nNo ycrpaHeHuto: Heo6xoaMMOCTb NpUHSATUS Mep

OTCYTCTBYET.

MNpuuunnHa: OTcyTcTBYET NUTaHue UBM (npekpalueHne

XKenTblll U 3eneHbIii cBETOANOAHBIE
WHAMKATOPbI FOPSAT HENPEpbIBHO
lyaku oTcyTCTBYIOT

KpacHblii cBETOAUOAHbIN
MHAMKATOp MUraeT
1 rypok kaxable 5 cekyHa

3M1EeKTPOCHA6XKEHMS).

MoaktoYeHHbIe YCTPOMCTBA NUTaOTCs NocpeAcTBoM 6aTapen MBI,
Mepbl no ycrpaHenuto: CoxpaHnTe OTKpbITble AOKYMEHTbI 1
BbIK/TIOUNTE KOMIbIOTED.

KpacHblii cBETOANOAHDIN
VHAUKATOP FOPUT HernpepbiBHO
2 ryaka Kaxxayro cekyHay

MNpuuunnHa: OtcyTtcTBYeT NuTaHue UBM (npekpalueHne
anekTpocHabxeHus). baTapes paspsanTCs B TEHEHUE 2 MUHYT.
Mepbl no ycTpaHeHuto: CoxpaHUTe OTKPbITbIE AOKYMEHTbI 1
HEMeJIEHHO BbIK/TIOYNTE KOMIMbKOTEP.

KpacHblif CBETOAMOAHBIN
VHAVMKATOP rOpUT HEMPEPLIBHO
4 ryaka Kaxgble 2 CeKyHAbl

Mpuuunna: VBN neperpyxex.
Mepbi no ycrpaHeHuto: OTK/IIOYMTE HEKOTOPbIE YCTPOICTBA OT
BbIXOAHbIX nopTos UBI1.

KpacHblii CBETOANOAHDIN
VHAUKATOP FOPUT HenpepbiBHO
MocTosHHbIE ryaKku

MpuunHa: B uctouHmke 6ecnepe6oitHOro NUTaH1s MpousoLLno
KOPOTKOE 3aMblKaHue.

Mepbl no ycTpaHeHuto: MpoBepbTe Kaxkaoe U3 NOAK/TIOUEHHbIX
YCTPOCTB 1 ONpeaenuTe, Kakoe U3 HUX HEUCTIPaBHO.

CBeToAnoaHbIe UHAMKATOPbI HE
ropsT
F'yAku oTcyTCTBYIOT

MpuumHa: batapes paspsikeHa UM HEOBGXOAMMO 3aMeHUTb NnaBKuii
npefoxpaHuTenb.

Mepbl no ycrpanenumto: MNoaknounte UBIM K UCTOYHUKY
INEKTPONUTAHNS WM 3aMEHWUTE MIaBKUA NPeAOXpaHUTE b,
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Nepiexopeva iag (Package contents)

® Koupni AsiToupyiac On/Off

@ kokxvo

[©) dwTevég evdeikeig (LED) kataoTtaong: ® Kitpivo
Mpaaivo

® Ynodoxn £10050u evaAaooopevou peluarog (AC)
(a dopéac aopaleiac
6 Oupa USB
O Suvdéaelc TNAepovou, Eigodog (@) & 'E€odoc (@)
@ "EE050C

® karedia @opTiwv (2X)
® KaAmdia: @ ThAepawviks kaAddio
® Kargdio USB

EykaraoTtaon (Installation)

- O£aTe eKTOC AeIToupyiac (oBRaTe) Tov UNoAOyIoTH 0dc.

AnoouvdéaTe Ta kahwdia €100d0u evaAAaoodpevou pelpatog (AC) anod Tov UnoAoyioTr 0ag Kal and
TNV 086vn Tou.

SUVOEDTE TO KAA®DIO €10050U EVAANAGOOUEVOU PEULATOG TOU UMOAOYIOTH 0ag aTnyv unodoxn
£10080U evaA\aoodpevou peuparog Tou UPS (@).

XpnoipgonoinaTe Ta kaAwdia popTiwv (@) Y0 va OUVOECETE TOV UNOAOYIOTR Kal TRV 080vn Tou OTIG
££000UC EQEBPIKNC TpoPodoaiac peuparoc Tou UPS (@).

- OfaTe oe Aeitoupyia To UPS.

- ®oprioTe TO UPS yia 8 wpeC,

- MnopeiTe va BégeTe o€ AeiToupyia Tov €E0NAIGHO nou gival ouvdedepEvog oTo UPS.

AvTikatacTtaon Tng acpaleiag (Replacing the fuse)

- BeBaiwBeite 0TI To UPS gival NApw¢ ekTOC AsIToupyiac (anoguvSeaTe To anod To diKTUO PeUaToc).

- XpNoIHoMnoINaTE pia avTaANaKTIKN aopaAeia idiwv npodiaypapav e Tnv undpyouaa (250V, 5A)!

- AVOIETE TO (POPEA TG AOPAAEIC (@).

- AVTIKATAOTNOTE TNV AOPAAEIQ Kal KAEIOTE TO POPEA TNG ATPAAEIAG.

MNpooTacia THAspwVIKAG ypapprs (Phone line protection)

SuvdéaTe Tnv npila TNAepwvou aTnv Eicodo TnAepwvou (@), XPNOIHONOIQOVTAG TO NAPEXOHEVO
TNAEQPWVIKO KaAwdio (\8)),

- SUVOEQTE TN OUOKEUN 0aC (TNAEPWVO, PaE, HOVTEY K.AM.) aTnv 'EE0d0 TnAepwvou ((9).
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Ynodeigeig oxeTikd pe TNV ac@dAsia & T owoTh xpion (Safety & proper usage reminders)

- ‘Otav eival ouvdedepévo aTo SikTuo peupatog, To UPS npénel va eivail evepyonoinuévo (On) yia va
@opTilel n pnarapia Tou.

- Mnv npocnaBrnosTe va avoiEeTe 1| va ENICKEUACETE QUTH) TN OUOKEUN Kal NPOQUAGETE Tnv ano uypd.

- Edav n pnatapia avoixTei f) nabel onoiadnnoTte (pBopa, ol OUTIEG NOU EAEUBEPVOVTal PNOPEi va gival
EUPAEKTEG Kal ENIKIVOUVEG yIa TO OEPUA KAl TA HATIA.

- Na ouvdeete navra To UPS og pia npida pelpaTog Tou SIKTUOU HE YEIWoN.

- Mnv ouvdéeTe noAunpida oto UPS.

- 01 BUpeG €56B0U pnopei va £xouv pelpa, akopn Ki OTav N OUCKeUN dev BpiokeTal og Aermoupyia.

- BeBaiwBeiTe OTI n ouokeur dev €ival TONOBETNUEVN ENAVW O€ KAMOIA ENIPAVEIQ EUaITBNTN OTN
BeppOTNTA, KABWG Kal OTI 0 AgPIoHOG Tou UPS gival enapkng.

AvTiper®nion npoBAnuarwv (Troubleshooting)

'EvoeIEn Aitia ka1 evépysia
3TaBepa avappévo kiTpivo LED Artia: ®oprilel n pnarapia.
Aev akouyovTal NXNTIKA anuara Evépyeia: Aev anaiteital kanoia evepyeia.

Artia: H pnatapia givar nA\fipwg @opTiopévn kai To UPS
AEITOUPYEI Kavovika.
Evépyeia: Aev anaiteital kanoia evépyeia.

3TaBepa avappévo KiTpivo Kal npacivo LED
Aev akoUyovTal NXNTIKa onuara

Artia: To UPS dev TpogodoTeital pe peUpa (diakonn
PELHATOG SIKTUOU)
Avalapnov kokkivo LED To UPS Tpo®odoTei TIG GUVOEDEPEVEG OUOKEUEG HETW TNG
1 nXnTIKO orjpa ava 5 deutepdAenTa unarapiag Tou.

Evépyeia: AnoBnkeloTe Ta £yypapa oag Kal BE0Te Tov
urioAoyIiaoTn KTOC AeImoupyiac,

Artia: To UPS dev TpogodoTeital pe peUpa (diakonn
PEUHATOG BIKTUOU).

H pnatapia Ba ekpopTIOTE NAMPWG EVTOG 2 AENTAV.
Evépyeia: AnoBnkeloTe Ta £yypapa oag kai BaTe
ENEIYOVTWG TOV UMOAOYIOTH KTOG AEIToupyiac,

Artia: To UPS éxel unep®opTwOei.

Evépyeia: AnoouvdEaTe PEPIKEG CUOKEUEG ano TIG BUpPEG
£E0dou Tou UPS.

Artia: To UPS éxel BpaxUKUKAwOEI.

Evépyeia: EAEVETE OAEG TIG CUVOEDENEVEG CUOKEUES Yia va

3TaBepa avappévo KOKkIvo LED
2 NXNTIKG onpara ava SeuTepoAenTo

ST1abepa avappévo kOkkivo LED
4 nXnTIkG ofpaTa ava 2 deuTepolenTa

3TaBepa avappévo KOKKIvo LED

ZUVEXEG NXMTIKO Gfa Bpeite auTA nou dnpioupyei To NpORANua.
Artia: H pnarapia €xel ekpopTIOTEI 1) anaiTeital
Aev avdBel kavéva LED avTIKaTAoTaon TNG aopAaAeIag,
Aev akoUyovTal NXNTIKE AT Evépyeia: SuvdeaTe To UPS og pia nnyn peluaTog f

QVTIKATAOTNOTE TNV do@aAeid.
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Ambalajin icerigi (Package contents)

[©) Ac/Kapa digmesi

@ kirmiz
[©) Durum LEDYleri: ~ ® san
© Yesil
® AC giris portu
(4 Sigorta mandali
(s USB badlanty noktasy
O Telefon baglantilar Giris (@) ve Cikis ((9)
@) Cikis

® Déngii baglanti kablolari (2x)
® Kablolar: (@ Telefon kablosu
(® usB kablosu

Kurulum (Installation)

- Bilgisayarinizi kapayin.

- AC giris kablosunu bilgisayarinizdan ve monitériiniizden gekin.

- Bilgisayarinizin AC giris kablosunu UPS AC giris portuna takin (@).

Dongti baglanti kablolarini (®) kullanarak bilgisayarinizi ve monitériinii UPS yedek gikislarina (@)
badlayin.

- UPS'yi acin.

- UPS'yi 8 saat sarj edin.

- UPS'ye bagli ekipman acilabilir.

Sigortayi degistirmek (Replacing the fuse)

- UPS'nin tamamen kapali oldugundan emin olun, (ana elektrik baglantisini kesin).

- Degistirmek icin ayni degerlere sahip bir sigorta kullanin (250 V, 5 A)!

- Sigorta mandalini agin (@).

- Sigortay! degistirin ve sigorta mandalini kapatin.

Telefon hat korumasi (Phone line protection)

Duvardaki telefon prizini Telefon Girigine takmak igin (@), cihazla birlikte verilen telefon kablosunu
kullanin (@).

- Cihazinizi Telefon Cikigina (@) baglayin (Telefon, Faks, Modem, vb).
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Giivenlik ve dogru k icilan (Safety & proper usage reminders)

- Ana elektrige bagliyken, pillerini sarj etmek igin UPS'nin Agik durumda olmasi gereklidir.

- Bu cihazi agmaya veya onarmaya galismayin ve sivilardan uzakta saklayin.

- Piller acilir veya hasar goriirse, ortaya cikan maddeler yanici ve cilde ve gézlere zarar verici olabilir.

- UPS'yi her zaman topraklanmis bir prize takin.

- UPS'ye goklu soket baglamayin.

- Cihaz kapali olsa bile gikis portlarinda elektrik olabilir.

- Cihazin istya duyarl bir alana yerlestirilmediginden ve UPS'in yeterli havalandirmaya sahip
oldugundan emin olun.

Sorun giderme (Troubleshooting)

Belirti Neden ve iglem
Sari LED surekli yaniyor Neden: Pil sarj oluyor.
Bip sesi yok I lem: Islem gerekmiyor.
Sari ve yesil LED'ler siirekli yaniyor Neden: Pil timiyle dolu ve UPS normal galisiyor.
Bip sesi yok islem; islem gerekmiyor.

Neden: UPS'ye elektrik gelmiyor (elektrik kesintisi).
UPS bagli cihazlara piliyle elektrik veriyor.
Islem: Dokiimanlarinizi kaydedin ve bilgisayari kapatin.

Kirmizi LED yanip séniiyor
5 saniyede 1 bip

Lo Neden: UPS'ye elektrik gelmiyor (elektrik kesintisi).
Kirmizi LED sirekli yaniyor - Pl
Saniyede 2 bip Pil 2 dakika iginde bogalacaktir.

Acilen dokiimanlarinizi kaydedin ve bilgisayari kapatin.

Kirmizi LED stirekli yaniyor
2 saniyede 4 bip

: UPS agin yukli.
: UPS’ cikis portlarindan bazilarini devreden cikarin.

Kirmizi LED stirekli yaniyor : UPS'de kisa devre var.
Strekli “bip” sesi L Bagli cihazlarin hepsini kontrol edip arizali olani bulun.

LED’ler yanmiyor Neden: Pil bosalmis veya sigortanin degistirilmesi gerekli.
Bip sesi yok UPS'i bir glic kaynadina baglayin veya sigortay! degistirin.

Isle
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SadrZaj paketa (Package contents)

[©) Gumb za ukljucivanje/iskljuivanje
Crvena

@  LED diodestatusa:  (® Futa

(© zelena
® Ulazni port izmjenicne struje
(a Drzac osiguraca
[ USB port
O Ulazna (@) i izlazna (@) konekcija za telefon
@ Izlaz

(® Petija kroz kabele (2x)
® Kabeli: (@ Telefonski kabel

® UsB kabel

Instalacija (Installation)

- Iskljucite svoje racunalo.

- QOdvojite ulazne kabele izmjeni¢ne struje od svog racunala i od svog monitora.

- Spojite ulazni kabel izmjeni¢ne struje racunala na ulazni port izmjenicne struje UPS-a (@).

Upotrijebite petlju kroz kabele (@) kako biste spojili racunalo i njegov monitor na UPS rezervne
izlaze (\9).

- Ukljucite UPS.

- Punite UPS 8 sati.

- Oprema spojena na UPS moze se ukljuciti.

Zamjena osiguraca (Replacing the fuse)

- Pobrinite se da UPS bude do kraja isklju¢en, (odvojite od izvora elektricne energije).

- Upotrijebite rezervni osigurac istog razreda (250 V, 5 A)!

- Otvorite drzaC osiguraca (\3)).

- Zamijenite osigurac i zatvorite drzac osiguraca.

Zastita telefonske linije (Phone line protection)

- Spojite zidnu telefonsku uti¢nicu na ulaz teIefona(@), koriste¢i dostavljeni telefonski kabel (@).

- Spojite vas$ uredaj (telefon, faks, modem, itd.) na izlaz telefona ((9).
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Podsjetnici o sigurnosti i ispravnoj upotrebi (Safety & proper usage reminders)

- Kada je spojen na izvor elektri¢ne energije, UPS mora biti uklju¢en kako bi se njegova baterija

punila.

- Ne otvarajte ni ne popravljajte ovaj uredaj i drzite ga podalje od tekucina.

- Ako je baterija otvorena ili oSte¢ena, pusteni sastojci mogu biti zapaljivi i Stetni za koZu, odi.

- Uvijek spajajte UPS na uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Na UPS ne spajajte visekratnu uti¢nicu.

- Izlazni portovi jo$ uvijek mogu biti ukljuceni, ¢ak i kada je uredaj iskljucen.

- Pobrinite se da uredaj ne bude postavljen na povrsinu osjetljivu na toplinu i da UPS ima dovoljno

ventilacije.

Rjesavanje probl (Troublesh

yting)

Indikacija

Razlog i radnja

Neprekidna zuta LED dioda
Nema zvucnih znakova

Razlog: Baterija se puni.

Neprekinute Zuta i zelena LED dioda
Nema zvucnih znakova

Treperi crvena LED dioda
1 zvuéni znak svakih 5 sekundi

Razlog: UPS nije napajan (nestanak struje).
UPS napaja spojene uredaje sa svojom baterijom.

Neprekinuta crvena LED dioda
2 zvucna znaka svake sekunde

Razlog: UPS nije napajan (nestanak struje).
Baterija Ce se isprazniti u roku od 2 minute.

Neprekinuta crvena LED dioda
4 zvucna znaka svake 2 sekunde

Razlog: UPS je preopterecen.
Radnja: Odvojite neke uredaje s izlaznih portova UPS-a.

Neprekinuta crvena LED dioda
Neprekinuti zvucni znakovi

Razlog: UPS ima kratki spoj.
Radnja: Provjerite svaki spojeni uredaj kako biste identificirali onaj s
greskom.

Nema LED diode
Nema zvuénih znakova

Razlog: Baterija je prazna ili je potrebna zamjena osiguraca.
Radnja: Spojite UPS na izvor elektri¢ne energije, ili zamijenite
osigurac.
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